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2. META TA 3ABJAHHSI HABUAJIbHOI JUCHUTILIJITHA

PoGoua mnporpama HaBuanpHO! JuCHUIUTIHM «OCHOBHM HAayKOBOI KOMYHIKAIli
1HO3EMHUMHU MOBaMH» po3poOiieHa BiAnmoBigHO g0 [lojoxkeHHs 0Opo MeToAUYHE
3a0e3medYeHHs] OCBITHBOTO TMPOIECY B YMaHCHKOMY HAI[IOHAIHPHOMY YHIBEPCHUTETI
CaJliBHUIITBA, 3aTBepkeHoro Buenoro pagoro mporokon Nel Bix 08.10.2020, 13 3MiHamu
ta qonoBHeHHsAMH Bif 11.07.2024, mpotokoa Ne 8.

Hapuanbna nucuumiina « OCHOBM HAyKOBOT KOMYHIKAIlli 1HO3EMHUMU MOBaMU)
HAJIEKUTh J0 OO0OB’SI3KOBUX JUCUHUIUIIH, BHBYEHHS SKHX TMEpen0adeHO OCBITHBO-
npodeciiiHo0  mporpamoro  «MapkeTuHr» ~— TIATOTOBKM  (axiBIiB  JAPYroro
(MaricTepchbKOTo) piBHS BHUINOI OCBITH 3a crieniainbHicTIO 075 MapKkeTuHr rany3i 3HaHb
07 YnpaBiniHHA 1 aMiHICTPYBaHHS.

Meta: ¢dopmyBaHHS y CTYJEHTIB HAaBHYOK €(EKTHBHOI HAyKOBOI KOMYHIKAIi
1HO3EMHOI0 MOBOIO, 110 Tepe0dadae OBOJOIIHHS CIENiaIbHUM HAyKOBUM CJIOBHHUKOBUM
3armacom, pO3BUTOK HABHUOK YUTAHHS Ta PO3YMIiHHS HAYKOBOI JiTepaTypH, GOpMyBaHHS
HAaBUYOK YCHOT'O Ta MUCEMHOTO HAyKOBOTO CIIUIKYBAaHHS, O3HAHOMIICHHS 31 CTaHJapTaMu
HAyKOBOI IMyOJIiKaIii.

3aBaaHHsA: [JBUIIMTH PIBEHb KOMYHIKAaTHUBHOI MIATOTOBKH CTY/EHTIB;
chopMyBaTH y CTYACHTIB CTiiKi HaBUYKMA Ta BMIHHS HAyKOBOi KOMYHIKaIlii
1HO3€MHOI0O MOBOIO; COPMyBaTh y CTYJEHTIB HEOOXIJHI I'PYHTOBHI 3HAHHS 3
HAyKOBOI  KOMyHIKalli; ¢opMyBaTu HaBUYKA BOJIOAIHHS  MPOQeciitHOI0
TEPMIHOJIOTIEID 1THO3EMHOIKO MOBOIO; (POPMYBATH YMIHHS PO3YMITH HAyKOBI TEKCTH
1HO3€MHOIO MOBOIO, & TaKOX CTBOPIOBATH BJACHI; HABUMTHU aHANI3yBaTH MOBHHIA
MaTepiai, CHCTeMaTU3yBaTH OTpUMaHy 1HPOpMaIIifo.

IlpeaMeToM HaBYalbHOI MHCHMILUTIHM € BHUBYEHHS OCOOJMBOCTEH opranizarii
HAayKOBMX KOMYHIKAIlll, K BHUJY MOBJICHHEBOI MISJIBHOCTI, IO OXOIUTIOE COIllajbHI,
KOTHITHBHI Ta MOBHI aCIIEKTH.

MixaucuumniinapHi 38°s3ku. [lepeayMoBOIO BUBYEHHS AUCIUIUIIHA € BUBYEHHS
1HO3eMHO1 MOBH y 3akniaji 3arainbHoi cepennboi ocsitu I-11, II-III uu I-III ctymenis, a
TaKOX BUBYEHHS AuciuIUlind «lHO3emHa MoBa». HaBuanmpHa nucnuriina «OcCHOBU
HAayKOBOi KOMYHIKaIli 1HO3€MHHMU MOBaMH» TIOB’s3aHa 3 JUCIHUILIIIHAMH, 5Kl

BUBYAIOTHCS 3T1IHO 3 HABYAIBHUM IJIAHOM ITiIFOTOBKH MAariCTPiB 3a CHEIialbHICTIO.



BuBuennst HaBuanbHO1 aucuuiuiiHd «OCHOBM HAYKOBOi KOMYHIKaIii iHO3eMHUMH

MOBaMH» Tepeadoavyae (GopMyBaHHS Ta PO3BUTOK Y 3100yBaviB KOMIETECHTHOCTEH 1

IPOrpaMHUX PE3YyJIbTATIB HABYAHHS BIANOBIAHO 10 OCBITHBO-NIPOQECINHOI MporpaMu

«Mapxketunr» crnenianbHocTi 075 Mapketunr ramy3i 3HaHb 07 VYmpaBimiHHS Ta

aaMiHicTpyBaHHA (Ta0d. 1).

Taomurs 1

Matpuusi KoMIeTeHTHOCTel i MPOrpaMHNX pe3yJbTaTiB HABYAHHS, 110
(opMyIOThCSI i Yac BUBYEHHSI HABYAJIbHOT I CHHUILTIHH

-
3 “
g = 2 x
S = R - .
= o KomnerentHocti = § 2 & Iporpamui pesy1bTaTu HABYAHHS
- 2§
z = A
Z
3araabHi komneTeHTHOCTI (3K)
[Ipe3entyBaTu Ta 00roBOprOBaTU
P5 pe3yNbTaTh HAYKOBUX 1 TMPUKIATHUX
JOCITIDKCHb, MAapKCTHHTOBUX TIPOCKTIB
S pr— JIEP>KaBHOIO Ta 1HO36MHOI0 MOBaMH.
3K5 | mixkocoOucticHOT Bukopncrosysaty MeToH
B3aEMOJIII. MIKOCOOMCTICHOI KOMYHIKAIIil B X0/l
P8 BHpIIIIEHHS KOJICKTUBHUX 3ajad,
BEJICHHS TIEPETOBOPIB, HAYKOBUX
JUCKYCiil y chepl MapKETHUHTY.
CrnenianbHi (paxosi) komnerenTHocTi (CK)
3ATHICTD KOPEKTHO [IpesentyBatu Ta 00roBOpIOBaTH
. €3yJIbTaTH HAYKOBHX 1 TMPUKIATHUX
IHTEPIIPETYBATU P5 pe3y ] Y P A
: JOCIIPKeHb, MAapKETHHTOBUX TIPOEKTIB
pe3yabTaTH OCTaHHIX .
JIEP>KaBHOIO Ta 1HO3€MHOI0 MOBAMH.
Ckp | ToOPCTHARMX BuxopucroByBatu MeToau
AOCIIJIKEHD Y MiXO0COOMCTICHOT KOMyHiKalii B X0xi
chepi MapkeTHHTY Ta P8 BHPIIIEHHS KOJIEKTHBHUX 3a/1a4,

MPAKTUKH 1X
3aCTOCYBaHHS.

BEJICHHS TIEPErOBOPiB, HAYKOBUX
TUCKYCiil y chepi MapKeTHUHTY.

MeToau HaBYaHHS Ta 3aco0M JIarHOCTHKHU, IO BIANOBIZAIOTH BH3HAYCHHUM

pe3yibTaTaM HaBYaHHS 3a HABYAJIBHOIO JUCHMILIIHOIO «OCHOBM HAayKOBOi KOMYHIKarlii

1HO3EMHHUMH MOBaMM», HaBeJIeHO B Ta0II. 2, 3.




Taomurs 2

Pe3y.111>TaTn, METOAU HABYAHHA TA METOAM KOHTPOJIIO 32 HABYAJIbHOIO

JTUCIHUILIIHOIO

Pe3ysbrary HaBYaHHSA 32
HABYAJBbHOK THCHMILTIHOIO

MeToau HABYAHHSA

MeToau KOHTPOJIIO

1 |3HaHHs:

1.1 | Kputnune ocMUCIEHHS KomyHnikatuBHuUi YCHE ONUTYBaHHS,
npoOsieM y HaBYaHHI Ta/abo METO/I, TPaKTUYHE €KCIIPeC-KOHTPOJIb,
npogeciitHii AisNIBHOCTI 3aHATTS, IHTEPAKTUBHI | TECTYBaHHS, y4acTh Yy
MapKeToJIora Ta Ha Mexl1 MeToAu: poboTa B JUCKYCii, BUKOHAHHS
IOpEeIMETHUX rany3ei. MaJIuX rpynax, 1H/AMB1TyaJIbHUX 1

JUCKYCIi, Mpe3eHTalli, | KOMaHJHHUX 3aBIaHb,
JIJIOB1 Ta POJIBOBI ITPH, | MIATOTOBKA Ta
cCaMOHaBYaHHS yepe3 IpeCTaBICHHS
Moodle pe3eHTAIliH,
KOHTPOJIbHA
(MomynpHa) poboTa,
H1ICyMKOBHUI KOHTPOJIb

2 | YMiHHA/HABHYKHU:

2.1 | Po3p’si3anHs ckinanHux 3anadi | KomyHikaruBaMiA yYCHE ONUTYBAaHHS,
npobiem, o noTpedye METOJI, MPAaKTUYHE eKCIpeCc-KOHTPOJIb,
OHOBJICHHS Ta IHTErparlii 3HaHb, | 3aHATTS, IHTEPAKTUBHI | TECTYBaHHs, y4acTh Y
4acTO B YMOBax MeToAu: poboTa B JUCKYCii, BUKOHAHHS
HEMOBHOI/HEIOCTaTHb Oi Majux rpynax, IHAUBIAYaJbHUX 1
iH(popMallii Ta CyrnepedTuBux JUCKYCI1, Mpe3eHTarlii, | KOMaHJIHHUX 3aBJaHb,
BHUMOT. JIJIOB1 Ta POJIBOBI ITPH, | MIATOTOBKA Ta

cCaMOHaBYaHHS depe3 TpeCTaBICHHS

Moodle IIpE3CHTAIliH,
KOHTpPOJIbHA
(MomynbHa) poborTa,
I1JICYMKOBUI KOHTPOJIb

3 | KomyHikauis:

3.1 | 3po3ymisie 1 HEIBO3HAYHE KomyHikaTuBHUI yCHE OMUTYBaHHS,
JIOHECEHHS BIIACHUX BUCHOBKIB, | METO[, IPAKTHUHE eKCIpeCc-KOHTPOJIb,

a TaKOXX 3HaHb Ta MOSCHEHb, IO | 3aHSTTS, IHTEPAKTUBHI | TECTYBaHHS, y4acThb Y

iX OOIPyHTOBYIOTb, /10 (axiBLiB | METOAU: poOOTa B JUCKYC1i, BUKOHAHHS

1 HeaxiBLiB, 30KpeMa 710 0Cib, | MaauX rpymnax, 1H/IMBITyambHUX 1

SIK1 HAaBYaIOThCS JUCKYCI1, Mpe3eHTarii, | KOMaH/JIHHUX 3aBJaHb,
JIJIOB1 Ta POJIBOBI ITpH, | MIATOTOBKA Ta

3.2 | BukopucraHHsl iHO3eMHUX MOB | C4MOHABYaHHA 9C€PE3 | IPCACTABICHHA
y npodeciitgiii TisubHOCTI. Moodle Mpe3CHTALIH,

KOHTpPOJIbHA

(MomynbHa) poborTa,
i ICYMKOBHI KOHTPOJIb




BignoBizaabHIiCTE i aBTOHOMIS

BianoBiganpHICTB 32 pO3BUTOK
npodeciifHOro 3HaHHS 1
MIPAKTHUK, OLIIHKY CTPATEr1yHOro
PO3BHUTKY KOMaHIH

4.2 | 3parHicTh 10 MOJAJIBIIIOTO
HaBYaHHS, K€ 3HAYHOIO MIPOIO

€ aBTOHOMHHM Ta CaMOCTIHHUM

KomyHikaTuBHMIA
METOJI, TPAKTUIHE
3aHATTS, IHTEPAKTUBHI1
MeTou: poboTa B
MaJIuX rpynax,
JUCKYCi1, Mpe3eHTallii,
JIJIOB1 Ta POJIBOBI 1TpH,
cCaMOHaBYaHHS yepe3
Moodle

yCHE OTMUTYBaHHS,
EKCITPEC-KOHTPOIIb,
TECTyBaHHS, Y9acTh Y
JUCKYCii, BUKOHAHHS
IHIUBIyadbHUX 1
KOMaHIHHX 3aBJaHb,
MIArOTOBKA Ta
MIPEICTABICHHS
Mpe3eHTAaIllH,
KOHTPOJIbHA
(MomynpHA) poboTa,
T1JICYMKOBHH KOHTPOJIb

Ta0nuus 3

MeToau HABYAHHS Ta METOAU KOHTPOJII0 MPOrPaAMHMX Pe3y/abTATIiB HABYAHHS
3 HABYAJIbHOI JUCHHILTIHM «OCHOBH HAYKOBOI KOMYHiKallii iHO3eMHIMH MOBAMI))

IIporpamHumii pe3yJibTaT HABYAHHS

Metoa HaBYAHHSA

MeToau KOHTPOJIIO

IIpe3zentyBatu Ta KomyHikaTuBHu
00roBOPIOBATH PE3YJIHTATU i MeTof,

P3 HayKOBHX 1 IPUKJIATHUX PaKTHYHE
JOCITiPKCHb, MADKETUHTOBUX | 3aHATTH,
MPOEKTIB JIEPKaBHOIO Ta IHTepaKTUBHI
1HO3EMHOI MOBAMH. METOoJIu: poOoTa
BukopucroByBaTH MeToaH B MaJIMX Ipymnax,
M1KOCOOHUCTICHOT JUCKYCII,
KOMYHIKaIlii B X0oi Mpe3eHTaIlli,

P8 BUPIIICHHS KOJIEKTUBHUX JITOBI Ta
3a/1a4, BeICHHA [IEPErOBOPIB, | POJIBOBI irpH,
HAYKOBUX TUCKYCIH y chepi CaMOHaBYaHHS

MAapKETHHTY.

yepe3 Moodle

yCHE ONTUTYBaHHS,
€KCIIPEC-KOHTPOJIb,
TECTYBaHHSI, y4acTh y
JIMCKYC1i, BUKOHAHHS
IHIUBIIyadbHUX 1
KOMaHIHUX 3aBJaHb,
MIArOTOBKA Ta
MpeACTaBICHHS
npe3eHTalliii, KOHTPOJIbHA
(MonynbHa) poboTa,
I1JICYMKOBHM KOHTPOJIb




3. MPOI'PAMA HABYAJIbHOI JUCHUILIIHA

Monyas L. International Scientific Conferences
3microBmii Mmoay.as 1. Invitation
Tema 1. Conference announcements.
Tema 2. Calls for papers.
Tema 3. Organizations of a scientific conference, parts of a conference, conference
procedure.
3micToBuii moayasn 2. Attending a conference
Tema 4. Arrival.
Tema 5. Travel problems.
Tema 6. At the hotel.
Tema 7. Participation in scientific conferences. Small talk.
Tema 8. A round-table discussion. Presenting argument.
3micToBuii moxyas 3. Presentation
Tema 9. What makes a good presentation.
Tema 10. Dealing with technical issues.
Tema 11. Developing presentation skills.
Tema 12. Working with visuals.

Moay.s II. Scientific Writing
3micToBuii Mmoayas 4. Academic correspondence
Tema 13. A reference letter.
Tema 14. A resume.
Tema 15. A cover letter.
Tema 16. International grants for research. Grant proposal.
3micToBuii moxyab 5. Grammatical and stylistic features of scientific
style.
Tema 17. Academic vocabulary and collocations. Latin expressions.
Tema 18. Grammatical features of scientific style.
Tema 19. Stylistic features of scientific style.
Tema 20. IELTS Academic: in-depth analysis of the format and strategies for each
module.

3micToBmii Mmoayab 6. Academic publication
Tema 21. Genres of academic style. Opinion Essay.
Tema 22. Sources of citations. Rules of writing references to scientific sources.
Plagiarism.
Tema 23. A model for the introduction of a research paper.
Tema 24. A model for the conclusion sections of a research paper.
Tema 25. An abstract.



4. CTPYKTYPA HABUYAJIbHOI JUCIUILITHUA

Kinekicte ronua KinpkicTs rogun
HazBu 3micToBHX (nenna ¢.H.) (3aouHa ¢.H.)
MOJYJIB 1 TeM Ycworo | YV ToMy uncii Y choro VY tomy
rOJIUH TOIUH 0% (1
IIp. | C.p. IIp. | Cop.
(rox.) | (rox.) (rox.) |(rom.)
1 2 3 4 5 6 7
Moayas 1. International Scientific Conferences
3micToBuii MoayJs 1. Invitation
Tewma 1. Conference announcements 6 2 4 6 - 6
Tema 2. Calls for papers 6 2 4 6 - 6
Tema 3. Organizations of a scientific conference, 6 2 4 6 - 6
parts of a conference, conference procedure.
Paszom 3a smicmosum mooynem 1 18 6 12 18 - 18
3microBmii Moxyab 2. Attending a conference
Tema 4. Arrival 6 2 4 6 - 6
Tema 5. Travel problems 6 2 4 6 1 5
Tema 6. At the hotel 6 2 4 6 1 5
Tema 7. Participation in scientific conferences. 6 2 4 6 - 6
Small talk.
Tema 8. A round-table discussion. Presenting 6 2 4 6 - 6
argument.
Pazom 3a 3micmosum mooynem 2 30 10 20 30 2 28
3micToBuii MoayJb 3. Presentation
Tema 9. What makes a good presentation 6 2 4 6 - 6
Tema 10. Dealing with technical issues 6 2 4 6 1 5
Tema 11. Developing presentation skills 6 2 4 6 - 6
Tema 12. Working with visuals 6 2 4 6 1 5
Paszom 3a 3micmosum mooynem 3 24 8 16 24 2 22
Yceworo roaun 3a M1 72 24 48 72 4 68
Mopuyas II. Scientific Writing
3micToBuii MmoayJsib 4. Academic correspondence

Tema 13. A reference letter 6 2 4 6 - 6

Tema 14. A resume 6 2 4 6 1 5

Tema 15. A cover letter 6 2 4 6 1 5

Tema 16. International grants for research. 6 2 4 6 - 6

Fellowships and individual grants

Pa3zom 3a 3micmosum mooynem 4 24 8 16 24 2 22

3microBuii Moayab 5. Grammatical and stylistic features of scientific
style.

Tema 17. Academic vocabulary and 6 2 4 6 - 6

collocations. Latin expressions.

Tema 18. Grammatical features of scientific 6 2 4 6 - 6

style.

Tema 19. Stylistic features of scientific style. 6 2 4 6 - 6




10

Tema 20. IELTS Academic: in-depth analysis of 6 2 4 6 - 6
the format and strategies for each module.
Pazom 3a 3micmosum mooynem 5 24 8 16 24 - 24
3micToBmii Mmoayuan 6. Academic publication
Tema 21. Genres of academic style. Opinion 6 2 4 6 1 5
Essay.
Tema 22. Sources of citations. Rules of writing 6 2 4 6 1 5
references to scientific sources. Plagiarism.
Tema 23. A model for the introduction of a 6 2 4 6 1 5
research paper.
Tema 24. A model for the conclusion sections of 6 2 4 6 1 5
a research paper.
Tema 25. An abstract 6 2 4 6 2 4
Pazom 3a 3micmosum mooynem 5 30 10 20 30 6 24
Ycboro roausn 3a M2 78 26 52 78 8 70
Ycboro roavH 150 50 100 150 12 138
5. TEMHA NIPAKTUYHUX 3AHSATDH
No Ha3pa Temu KinpKicTh
n/m TOIUH
Henna | 3aouHa
¢b.H. ¢b.H.
3micToBuii moxyas 1. Invitation
1. | Tema 1. Conference announcements 2 -
-skimming conference announcements for the gist
-scanning conference announcements for key details
-guesing the meaning of unknown words from context
2. | Tema 2. Calls for papers 2 -
-understanding the structure of calls for papers
-skimming and scanning conference texts more confidently
-learning common conference collocations and prepositions
3 | Tema 3. Organizations of a scientific conference, parts of a 2 -
conference, conference procedure.
-familiarizing with various types of scientific conferences and
their organizational structures
-learning common terms and phrases related to conference
planning and management
Pa3zom 6 -
3micToBuii moxyas 2. Attending a conference
4. | Tema 4. Arrival 2 -
-using a variety of clues to predict the language and the
content of listening
-extract specific information from short conversations at
arrival
-extract detailed information from short conversations at
arrival
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Tema 5. Travel problems

-identifying common travel-related issues (e.g., flight
cancellations, lost luggage, accommodation problems)
-understanding vocabulary and phrases used to describe and
resolve travel problems

Tema 6. At the hotel

-using a variety of contextual clues to predict phases
(collocations) typically used in a situation at a reception desk
-extract specific and detailed information from short
conversations at a hotel reception desk

-recognise the function of intonation to signal the
information structure of utterances (requests)

Tema 7. Participation in scientific conferences. Small talk.
-understanding the role and importance of small talk in a
conference setting

-learning common phrases and topics for initiating and
sustaining small talk with peers and professionals

-practicing  strategies for engaging in  meaningful
conversations and networking during breaks and social events
at conferences

Tema 8. A round-table discussion. Presenting argument.
-understanding the structure and purpose of a round-table
discussion

-learning effective techniques for presenting arguments clearly and
persuasively

-practicing how to support your position with evidence and respond
to counterarguments in a collaborative setting

Pazom

10

3micToBuii MmoayJib 3. Presentation

Tema 9. What makes a good presentation

-identifying their strengths and weaknesses as presenters and
set goals for developing presentation skills

-devising criteria for a successful academic presentation
-starting a presentation

-expressing opinions and give advice and recommendations

10.

Tema 10. Dealing with technical issues

-identifying common technical problems encountered during
presentations and meetings (e.g., audio/visual issues,
connectivity problems).

-learning vocabulary and phrases for reporting and
troubleshooting technical issues.

-practicing strategies for maintaining professionalism and
ensuring smooth communication despite technical difficulties.

11.

Tema 11. Developing presentation skills

-structuring and signpost a presentation

-using different techniques to open and close a presentation
-agreeing and disagree and also ask and answer questions
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within the context of a presentation

12.

Tema 12. Working with visuals

-ways of creating, using and referring to visuals
-referring to visuals

-interpreting visuals

-writing a short description of trends

Pazom

3microBuii Mmoayasb 4. Academic correspondence

13.

Tema 13. A reference letter
-organising and structuring a reference letter

14.

Tema 14. A resume

-understanding the key components of a resume (e.g., contact
information, summary, experience, skills, education)

-learning how to effectively format and organize resume
sections to highlight qualifications

-practicing writing and tailoring resume content to specific job
applications and industries

15.

Tema 15. A cover letter

-tailoring the cover letter to the specific job and employer
-showcasing your knowledge of the company and how you
can contribute to its goals

16.

Tema 16. International grants for research. Fellowships and
individual grants

- understanding the components of a successful grant proposal
(e.g., research objectives, budget, timeline)

- developing skills in writing clear and compelling grant
applications

Pazom

3micToBmii MmoayJb S. Grammatical and stylistic features
of scientific style.

17.

Tema 17. Academic vocabulary and collocations. Latin
expressions.

-identifying key academic terms and their meanings
-learning common collocations and how they are used in
academic contexts
- incorporating academic vocabulary and Latin expressions
effectively in writing and presentations

18.

Tema 18. Grammatical features of scientific style.
-identifying the grammatical structures commonly used in
scientific writing (e.g., passive voice, nominalization)

- using complex sentences and clauses to convey detailed
information and relationships

19.

Tema 19. Stylistic features of scientific style.
-understanding formality and objectivity
- practicing consistency and structure

20.

Tema 20. IELTS Academic: in-depth analysis of the format
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and strategies for each module.

- developing effective strategies for answering different types
of questions

-practicing time management and test-taking techniques to
maximize performance

Pazom

3microBuii MoayJb 6. Academic publication

21.

Tema 21. Genres of academic style. Opinion Essay.

- identifying the key components of an opinion essay (e.g.,
introduction, body paragraphs, conclusion)

- developing skills to construct well-reasoned arguments and
counterarguments

-using evidence and examples to support your opinion and
enhance credibility

22.

Tema 22. Sources of citations. Rules of writing references to
scientific sources. Plagiarism.

-familiarizing with various citation styles (e.g., APA,
Chicago) and their specific formatting rules

-understanding how to correctly format in-text citations and
reference lists

23.

Tema 23. A model for the introduction of a research paper.

- learning the key components

- crafting a compelling opening to engage the reader

-ensuring clarity and coherence in presenting the research
problem and objectives

24,

Tema 24. A model for the conclusion sections of a research
paper.

- understanding how the conclusion ties together the main
points and reinforces the research's significance

-ensuring clarity and coherence in summarizing research
findings

-crafting a well-rounded conclusion that highlights the
significance and impact of the research

25.

Tema 25. An abstarct

-structuring an abstract

-connecting parts of an abstract using linking words

-noticing particular features of abstracts from different fields
of study

-writing an abstract of an article

Pazom

10

Bcroro

50

12




6. CAMOCTIMHA POBOTA

14

3/1

Hassa Temn

KinekicTe
T'ogun

Jlenna | 3aouna

¢b.H. ¢b.H.

Tema 1. Conference announcements

3HalAITE 1 TpOaHATI3yHTE TPH peajbHI OTOJIOMICHHS PO
KoH(pepeHrii 3 pi3Hux jpkepen. CKIaaiTh CIHUCOK TEPMiHIB
1 BUpa3iB, 110 YacTO 3yCTPIYAIOThCS B OTOJOLIEHHSX IPO
KoH(pepeniii (Hampuknan, «call for papers», «submission
deadline», «keynote speaker»). Hamumnte KOpPOTKi
BU3HAUEHHA JJs KOXKHOro TepmiHa. [lopiBHsiiTe naBa
OrOJIOIIEHHS MPO KOH(EpPEHIlii, 1[0 MaloTh Pi3HI (popmaTu
ab6o crpykrypu. [Ipoanamizyiite, sSK pi3HI OpraHizaTopu
MPE3CHTYIOTH 1H(POPMAIIiIO 1 IO POOUTH OJIHE OTOJIOIICHHS
OUIbII ePEeKTUBHUM, HIXK 1HIIIE.

4 6

Tema 2. Calls for papers
HquMTaﬁTe TEKCT Ta BUKOHAITE 3aBAaHHA JO HBOT'O
English academic style and language (2, pp.25-31)

Tema 3. Organizations of a scientific conference, parts
of a conference, conference procedure.

Hanumite KkopoTkuii ece abo 3BIT mOpo poai 1
BIJIOBIAAJIBHOCTI PI3HUX YYaCHUKIB KOH(EpEeHLii, TaKux
SK JOMOBidadi, clyXadi, OpraHi3aTopH, 1 MOAECPaTOpPH.
Posrnsupre, SK KOXXHAa pOJIb BIUIMBAa€E Ha YCHIX
KOH(epeHIii.

Tema 4. Arrival

CrtBopith iHboOrpadiky, IO TMOPIBHIOE Pi3HI BUAH
TpaHcmopTy  (Jlitak, aBToOyc, Tmoi3n).  BxiouiTh
iH(dopMallilo Tpo MepeBarv, HEJOJIKH, 4Yac y J0po3i 1
BUTPATH.

Tema 5. Travel problems
[IpounTaiite TEKCT Ta BUKOHAWTE 3aBAaHHS JO HBOTO

Academic vocabulary (2, pp. 32-47)

Tema 6. At the hotel

3HaliAiTh OMmMC JBOX TOTemiB Ha calTi Booking 1
MOpIBHSIMTE 11X MK Co000r0 (CKIaAiTh TOPIBHSIIbHY
tabnuito). [lpounraiite Kiabka BIATYKIB MPO TOTENb 1
MIATOTYHTE pe3toMe, sKe BioOpakae OCHOBHI MepeBaru 1
HEJOJIKM, 3rajlaHi TocTAMHU. BUKOPUCTOBYHTE KOHKpETHI
TIPUKJIAIN JUTSI UTFOCTpAIlii BallliX BUCHOBKIB.

Tema 7. Participation in scientific conferences. Small
talk.

[liagroryiite KOpPOTKMH 3BIT TPO KyJIbTypHI HOPMH Ta
NpaBWiia BBIWIMBOTO CIJIKYBaHHS B pi3HUX KpaiHax (2-3
Kpainu). BxitowiTe iHpopMalio Mpo TUMOBI TeMH IS
Small Talk, a Takox Te, 1110 BBa)ka€ThCs Ta0y.
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Tema 8. A round-table discussion. Presenting
argument.

HpOHHTaﬁTe TEKCT Ta BUKOHAITE 3aBAaHHA 1O HBOT'O
Grammar peculiarities (2, pp. 48-68)

Tema 9. What makes a good presentation

O6patu 2-3 mpeseHTalii Ha pi3HI TeMU (HAIpPHKIA,
HAayKOBa  JIONOBiJlb, Oi3HEC-TIpE3CeHTAllisl, HaBYaJIbHA
npe3eHTallis).

[IpoananizyBaTu KOXHY  MpE3EHTAIl0 33  TaKUMH
KpUTEPISIMU:

SkicTh Bi3yallbHOTO O(POPMIICHHS

Jlorika BUKIamy Matepiainy

B3aemois qomoBigayva 3 ay IUTOPi€IO

3aranbHe BpaKCHHS B1Jl TPE3CHTAIIIT

CusibHi Ta c1a0Ki CTOPOHH KOKHOT Mpe3eHTallii

10

Tema 10. Dealing with technical issues

[IpounTaiite TEKCT Ta BUKOHAWTE 3aBJAHHS 10 HHOTO
Important Features and Elements of Academic Texts (2,
pp. 69-77)

11

Tema 11. Developing presentation skills

BuOepith akTyanbHy Temy Aisl Mpe3eHTauii (Hampukiaf,
«fk  BuxopucroByBatH Al g mepcoHami3arii
MapKeTHHTY»). Iligroryiite mpe3eHTalliro, BpaxoByIOUH BCI
BHUBYCHI aCMEKTH €(PEKTUBHOT KOMYHIKAIIii.

3anumIiTe CBi BUCTYM Ha BIJEO.

[TpoBeniTh caMoaHalli3 BUCTYITY, 3BEPTAIOYH yBary Ha:
SkicThb Bi3yallbHOTO O(POPMIICHHS

Jloriky BuKJIaqy Marepiaty

B3aemogito 3 aynuropiero (xoda 6 ySIBHOIO)

HeepbasibHy KOMYHIKaIIiIO

Temn MOBH, IHTOHAIIIIO

BukopucTtanHs 3aco0iB KOMYHIKaIi

12

Tema 12. Working with visuals

BubepiTh KiJbKa peKIaMHUX KaMITaHii BITOMUX OpEH/IIB.
[Tpoananizyiite Bi3yaJIbHI €JIEMEHTH, 10
BUKOPUCTOBYIOTHCS B IIMX KaMITaHIsIX:

KonbopoBa nanitpa

Ctuib 300pakeHb

Buxopucranus mpudris

Kommosuttis

OuiHiTh  €(pEeKTUBHICTh  BHUKOPUCTAaHHS  BI3yaJIbHUX
€JIEeMEHTIB 3 TOYKH 30py Tieperadyi  OpeHI0BOTO
IIOBIIOMJICHHS.

13

Tema 13. A reference letter

VBITh, 110 BU XO0U€TE€ OTPUMATH HOBY pobOoTy. Bubepith
KOJIMIIIHBOTO POOOTOMaBI ab0 BUKIAIa4a, SKHA MOXKE
HAIMCaTH BaM PEKOMEHIAIlIHHUHN JIUCT.

CkJlafiiTh CNHMCOK BalllUX JOCSTHEHb Ta mpodeciiHux
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SIKOCTEH, SIK1 BU XOTJIN 0, 100 aBTOP JUCTA ITiAKPECITUB.
Hamumite 4epHeTKy peKOMEHJAIIMHOro JHCTa Bl 1MEHI
1iei ocoobu. OOMIHSANTECh YEPHETKAMH 3 OJIHOTPYITHUKAMU
Ta JIAUTE OJIMH OJTHOMY 3BOPOTHIN 3B’ SI30K.

14

Tema 14. A resume

CTBOpITH KiJIbKa BEpCiii CBOTO pe3toMe B pI3HUX PopmaTax:
XPOHOJIOTTYHUH, PYHKIIOHAIIBHUN 1 KOMOIHOBaHUH.
[TopiBHsiiTe, skuii (opMat BUIIISAAE HAUOUIBII €(PEKTUBHO
JUIsl Bac.

15

Tema 15. A cover letter

OO0epiTh 0/1HY 3 aKTyaJbHMX BaKaHCIM y Bamiiil ramzysi abo
rajgysi, sika Bac LIKaBUTh. 3BEpHITh yBary Ha BUMOTH [0
KaHJuJaTa Ta KJIIOYOB1 CJIOBA, SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS B
OMMC1 BaKaHCII.

[TpoanamnizyiiTe BUMOTH 10 KaHIUJATa Ta CKJIAJIITh CIHCOK
CBOIX JOCATHEHb, SKI BIAMNOBIZAIOTH LM BHMOTaM.
Bunminite 3-5 HaWBaKIHUBIIINX JOCATHEHB, SIK1 BH XOTLIH O
HiJKPECIUTU B CBOEMY CYIIPOBITHOMY JIUCTI.

Hamumiite cynpoBiIHHE JUCT OO0 o0O0paHOi BakaHCIi.
JloTpuMyHTECh CTaHAPTHO1 CTPYKTYPH JIUCTA.

16

Tema 16. International grants for research. Fellowships
and individual grants

Hanwumrite MOTUBAIIHHUI JTUCT, B SIKOMY TIOSICHIOETE, YOMY
BU XOYU€Te€ OTPUMATH TpaHT ab0 CTUMNEHMI0, 1 SK 1Ie
JIOTIOMOYKE BaIriii kap’epl. BxmrouiTe cBOi akajaeMidHi
JOCSATHEHHS 1 TIJIaHU Ha MalOyTHE.

basu manux rpantiB (Hampukiiaa, Grants.gov, Funding
Central)

[IpounTaii TEKCT Ta BUKOHAW 3aBAAHHS 0 HHOTO
Research Projects (2, pp. 158-167)

17

Tema 17. Academic vocabulary and collocations. Latin
expressions.

CTBOpITh CIIOBHHUK JaTHMHCHKHMX ceHTeHIind (10-15), ixHii
nepeknaa i 3HaveHHs. Hampukman, «Carpe diemy (3moBu
MomeHT) abo «In situ» (Ha wmicmi). Jlomadite mpukiaau
BUKOPHUCTAHHS B aKaJeMIYHOMY KOHTEKCTI.

HanumiiTe MOSICHEHHSI )11 KOKHOTO JIATHHCHKOTO BHpPA3y,
BKJIFOYAIOUM MOTO MOXOJKEHHS 1 3aCTOCYBAaHHS B CY4acHIH
aKaJieMiyHii MOBI.

18

Tema 18. Grammatical features of scientific style.
[Monpocu mryunuii inTenekt (Chat GPT, Google Gemini)
CTBOPUTH TEKCT HA OJHY 1 Ty X TeMy Y PO3MOBHOMY Ta
HaykoBoMmy cTuii. Ckiaau TOpPIBHSUIBHY — TaOJIHIIO
rpaMaTHYHUX CTPYKTYP, BAKOPUCTAHUX Y TEKCTAX.

19

Tema 19. Stylistic features of scientific style.

3Hal1ITh HAYKOBY CTATTIO, TUIUIOMHY pOOOTY a0o0 1HIIMIA
HAyKOBUI TEKCT y CBOIH Tay3i 3HaHb.

[Tpoananizyiite TekcT. Bwumimite XxapakTepHi  pHUCH
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HAyYKOBOTO CTWJIIO: TOYHICTh 1 OJHO3HAYHICTH BUKIIATY;
JIOTIYHICTh; 00 €KTUBHICTh. IlpoaHamizyiiTe JEeKCUYHI,
rpaMaTHYHI Ta CTHJIICTHYHI 3aco0H, SKi BHUKOPHCTOBYE
aBrop. CTBOpiTh TaOIUIIO, J€ BH Ma€Te BKa3aTh
CTHJIICTUYHI PHCH, HABECTH BIJIMTOBIIHI IUTATH 3 TEKCTY Ta
poaHaIi3yBaTH iX.

20

Tema 20. IELTS Academic: in-depth analysis of the
format and strategies for each module.

[Ipoananizyiite Ta po3B’SkKITh 3aBJaHHS MIKHAPOIHOTO
icnury IELTS Academic 3  aHImiicbkoi  MOBH,
30CEPEIMBIINCh, HA PO3JAUIAX, IO TEPEBIPSIOTh 3HAHHS
HAayKOBOTO CTHJIIO (HAmpukiama, omuc giarpamu). OIiHITH
CBOi BIAMOBIAI 3a JOMOMOTOI0 KPHUTEPIiB OIIHIOBAHHSI,
HaJaHUX  OpraHi3aTopamMu  ICIIUTYy, Ta  IPOBEMITH
MOPIBHSJIBHUNM aHai3 3 TUIOBUMH TOMUIIKAMH, SKI
JIOMYCKAIOTh CTYJCHTH.

21

Tema 21. Genres of academic style. Opinion Essay
[IpounTaiiTe TEKCTH Ta BUKOHAWTE 3aBAaHHS 10 HUX
MAJOR ENGLISH ACADEMIC GENRES (Summaries)
(2, pp. 96-103)

MAJOR ENGLISH ACADEMIC GENRES (Research
Papers) (2, pp. 104-114)

22

Tema 22. Sources of citations. Rules of writing
references to scientific sources. Plagiarism.

[IpounTaiiTe TEKCTH Ta BUKOHAWTE 3aBAAHHS 10 HUX
Citation (2, pp. 78-87)

Lists of References (Bibliographies) (2, pp. 88-92)

23

Tema 23. A model for the introduction of a research
paper.

[IpounTaiiTe TEKCT Ta BUKOHAWTE 3aBJaHHS J10 HHOTO
Methods. Results. Conclusions (2, pp.115-127)

24

Tema 24. A model for the conclusion sections of a
research paper.
[IpounTaiite TEKCT Ta BUKOHAWTE 3aBAaHHS JO HBOTO

Research Paper Abstracts (2, pp. 129-135)

25

Tema 25. An abstract
Conference Abstracts (2, pp. 136-142)

Pazom

100

138
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7. METOAU HABUYAHHS
[Ipu BUBYEHHI KypCy BHKOPHUCTOBYIOTHCSI TaKi METOJW OpTaHi3amii Ta 311HCHEHHS
HaBYaJILHO-ITI3HABAJIbHOI JISIJIBHOCTI.

- CJIOBECHI METOJIHM — PO3IOBIIb-TIOSICHEHHsI, Oecina;

- HAOYHI METOJH — UTIOCTpallis, JEMOHCTPALIIT;

- TMPaKTUYHI METOJU — BIPABU, IPAKTUYHI pOOOTH, TBOPH;

- penpoAyKTHBHI METOJIM — BIATBOPEHHS SIK 3aCi0 MOBTOPEHHS FOTOBUX 3Pa3KiB;

- TBOpYI, MPOOJIEMHO-TIONITYKOB1 METO/IH;

AKTHUBHO BIPOBADKYIOTHCS IHTEPAaKTHUBHI METOAM HaBUYaHHA Yy mpodeciitHii
MITOTOBII CTYAEHTIB (poO0Ta B MaluX rpymnax, AMCKYCli, MO3KOBa aTraka, Mpe3eHTallli,
JIIJIOBI Ta POJBOBI ITPH TOIIIO).

JlucTaHIiifHI TEXHOJIOT1l HaBYaHHS € OJHI€I0 3 (OPM 1HIMBIAyasi3alli OCBITHROTO
nporecy B YMaHcbkomy HYC, sika 37iHCHIOETBCS BIAMOBIAHO 10 mosoxkeHHs «IIpo
OpraHizaifito MOoTOYHOr0, CEMECTPOBOTO KOHTPOJIIO Ta IIPOBEACHHS aTecTallli 3100yBaydiB
OCBITH 13 3aCTOCYBAaHHSM JHCTAHIIIMHUX TEXHOJOTIH B YMaHCHKOMY HalllOHAJIbBHOMY
YHIBEpPCHUTETI CaJiBHUIITBaAY. J[71s1 3a0e3MeueHHs OCBITHHOT'O MPOIECY 3 BUKOPUCTAHHSIM
TEXHOJIOT1H nucTaHiiitHoro HaBuanHs B YHYC BUKOPUCTOBYETHCA OCBITHS matdopma
Moodle. ¥ pa3i 3anpoBaykeHHs] KApaHTUHHUX OOMEKEHb IIPOBOISTHCS B1IEO 3yCTpidi y

dbopMaTi MpakTUYHMX 3aHATH Ha T1atr@opmax Zoom ta Google Meet.

8. METOAHU KOHTPOJIIO

OmuiHtoBaHHS 3HaHb CTYACHTIB TMPOBOJUTHCA IIiJ] YaCc KOHTPOJIBHHUX 3aXOJIiB.
KoHTponbH1 3ax0AM BKIIIOYAIOTh MOTOYHMM Ta MIJCYMKOBHH KOHTpOJdb. I[loTouHuit
KOHTPOJb 3MIACHIOETbCS TiJ Yac MPOBEACHHS MPAKTUYHUX 3aHATH 1 Mae Ha MeETi
NEPEeBIPKY pIBHS MIATOTOBIEHOCTI CTYyJEHTa JO BUKOHAaHHS KOHKPETHOI pPOOOTH.
[IpoBeneHHSs  TOTOYHOTO  KOHTPOJIIO  3IIHCHIOETBCS 32  TakUMH  (opMamu:
CaMOOIIIHIOBaHHS; 3aBJaHHSI Ha BUOIp NMPABIJIBHOI BIAMOBiMI 13 JCKITBKOX MOMKIIUBUX;
OIIIHIOBAHHSA 32 Y4acTh Y MPAKTUYHUX 3aHATTAX, OOTOBOPEHHSX; MHChMOBA po0OTa; YCHI
BIJIMOBIZIl HA 3aHATTAX. MOIyIbHUI KOHTPOJIb, KU MPOBOJUTHCS y BUTIISAII TECTOBOT
poOOTH, IPOBOAUTHCS Y TUCHMOBIHM (pOpMI UM 3a JOMOMOTOI0 BUKOPUCTAHHS MIaTdopMu
Moodle miciist Toro, ik pO3TIISIHYTO YBECh TEOPETUYHUI MaTepial i BUKOHAHI CaMOCTIiiHI

3aBJaHHs B MCXKaX KOKHOI TEMHU 3MICTOBOTO MOIYJIA.
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[ToBTOpHE BUKOHAHHS MOAYJIBHHUX KOHTPOJIBHUX POOIT Ha BUILY KUIBKICTH OamiB
JO3BOJIAETHCA, SIK BUHSTOK, 3 MOBAXHUX MPUYMH 3a TMOTOMKEHHSM BHKJIalaya, SKUN
BUKJIAJIA€ TUCIUIUTIHY, 3 JIO3BOJY JcKaHa (aKyJIbTeTy 1 Y CTPOKH, BCTAHOBIIOIOTHCS
BUKJIaJJaYEM.

Y pa3i HEBUKOHAHHS TE€BHUX 3aB/laHb IMOTOYHOTO KOHTPOJIO 3 00’ €KTUBHHUX
OPUYMH, CTYJEHTH MarOTh MpaBo, 3 JO03BOJY BHKJIAJaya, CKJIACTH iX /0 OCTaHHBOTO
MPAKTUIHOTO 3aHATTS. Yac i MOpSIOK CKIIaJaHHs BU3HAYAE BUKIIAAAY.

[TincymkoBa GopMa KOHTPOJIO — 3ajiK, SKHH TPOBOJUTHCS y TEPMIHH,
BCTAHOBJICHI HAaBYAJbHUM IIJJAHOM Ta pO3KIAJOM 3aIKOBO-€K3aMEHaIlIHOI cecii.
[licyMKOBY OIIIHKY 3 JUCHUUIUTIHA BUCTaBJISIIOTH Y HAIllOHAJIBHIA CUCTEMI OLIHIOBAHHS
pe3ynbTariB HaB4aHHS 1y cucteMi ECTS 3riiHO 3 METOJIMKOI0 TIEpeBEICHHS TTOKa3HUKIB
YCHIIIHOCTI 3HaHb CTYACHTIB B cHUCTeMy OIliHIOBaHHs 3a mkajior ECTS. Pelitunrona
cyma 06aniB 3 HaBYAIBHOI JUCHIUILIIIHYU MICTS CKJIAJaHHS MOAYJIIB BUCTABISETHCA SIK CyMa

HaOpaHUX CTYJEHTOM OayliB MPOTIATOM CEMECTPY.



9. PO3IIOALJT BAJIIB, AKI OTPUMYIOTb CTYJAEHTHU

B ocHOBYy peMTHMHrOBOro OIIIHIOBAHHS 3HaHb CTYAEHTA 3akiajeHa crneuniaigbHa 100-O0anbHa mIKana OLIHIOBaHHS (MaKCHMaJIbHO
MOXJIMBA cyMa OalliB, Ky MOKe HaOpaTH CTYJICHT 3a BciMa BUJIaMH KOHTPOJIIO 3HaHb 13 TUCIUIUIIHU 3 YpaXyBaHHSIM MTOTOYHOI yCIIITHOCTI,

CaMOCTIHHOI pOOOTH, MIJCYMKOBOTO KOHTPOJIIO TOILIO).

KinpkicTh 6aniB, IKi MOXHA HAOPATH Y X0J1i BABYCHHS KypCy AUCITUILIIHN PO3MOAUISIOTECS HACTYITHUM YHHOM :

ITotounuii (MoayIBHUI) KOHTPOJIB
Monyns 1 Mopnyns 11
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3
Kiabkicrs 6asis 32 Moayan 3M1 3M2 3M3 3M4 3M5 3M6 L;
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2
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11234 |5(6|7 (8910|1112 :_Q/ 131141516 |17 |18 |19 |20 |21 |22 |23 |24 |25 ;:l:
B T.4.3a BusIamu pooir: 3131313333333 |3 |3 é 3 (131|333 (|3 (3|3 |3 (3|3 |3 |3 é
= =
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llomounuu konmpois.
MakcumaiapHa cyma 6aiiB moTouyHoro koutpostro — 100.

O0’ekTamMM TOTOYHOTO KOHTPOJIIO 3HAHb 3700yBayiB € CHCTEMATUYHICTh Ta
aKTUBHICTh POOOTH Ha npaxmuunux 3anammsx. Ilpu mboMy OIIHIN TiUISITalOTh: PIBEHB
3HaHb, MPOJEMOHCTPOBAHUN Yy BIAMOBIASX 1 BHUCTYNAaxX Ha MPAKTHUYHUX 3aHATTAX;
MPABWIBHICTh BUKOHAHHS MPAKTUYHUX Ta JIOMAIIHIX 3aBIaHb; PE3yIbTaTH MOIYJIHEHOTO
KOHTPOJIIO 3HaHb.

[lin yac KOHTPOJIO BUKOHAHHS 3aBlIaHb ISl CAMOCHMIUHOI pob6omu OIIHIOBAHHIO
Oi/UIAraloTh: TPAaBWIBHICTH 1 TIOBHOTAa BpaxyBaHHS YCIX CKIJIQIOBUX 3aBJaHHS,
OOTPYHTOBAHICThH BiAMOBIII.

[Ipn KOHTpOJII BHKOHAHHS MOOYAbHUX 3A60AdHb OINHIN TMiUISITalOTh TEOPETHYHI
3HaHHA Ta NPAKTUYHI HABUYKH, SKUX HAOYyIM CTYJEHTH TICAS ONAaHYBaHHS TEM

3MICTOBOTO MOAYJis. KOHTpOJIh MPOBOIUTHCS Y BUTIISII BIJIIOB1IEH HA TECTOB] MUTaHHS.

Kpumepii oyintosanns na npaxmuunux 3auammsax (maxcumym 3 oanu):
— 3 0anu BUCTABIAIOTHCA CTYACHTY TOMI, KOJIHU BiH
BUKOHYE BC1 3aBJIaHHS MTPAKTUYHHUX 3aHATH 1 JOMAIIHBO1/CaMOCTiitHOT poOOTH;
3aBX I BUpakae Oa)kaHHS 1 3alliKaBJICHHICh Y BUBUCHHI IIPEIMETY;
AKTUBHHI, YACTO BUCTYTAE 1 YACTO 3aJ1a€ TUTAHHS;
aKTHUBHO, JIyKe I00pe MpaItoe B mMapi/rpymi/KOMaH/Il.
— 2 0anu BUCTABJISIOTHCA CTYACHTY TO[1, KOJIU BiH
BUKOHY€E OUTBUIICTh 3aBJIJaHb IPAKTUYHMUX 3aHATH 1 JOMAIIHbO1/CaMOCTIHHOT
poboTtu;
3a3BUYail BUpaxkae OakaHHS 1 3a111KaBJICHHICh Y BUBUEHHI 1HO3€MHOI MOBH;
3a3BUYail Ha MPAKTUYHUX 3aHATTIX PO3MOBIISE TiIJIBKY 1HO3EMHOI MOBOIO;
1HO/I1 BUCTYTIA€E 1 3a71a€ TUTAHHS,
no0pe mpailrroe B mapi/rpymni/KoMaHi.
— 1 Gan BUCTABISAETHCS CTYJACHTY TOJI, KOJIH

1HOJI1 BUKOHY€ 3aBJIaHHS MIPAKTUYHHUX 3aHATH 1 JOMAIIHbO1/CaMOCTiItHOT po0O0TH;

HE JTy’Ke 3alliKaBJICHUI y BUBUEHHI 1HO3€MHOI Ta YKpaiHCbKOi MOBH;
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1HKOJIM BUCTYTIA€E 1 3a/1a€ IUTAHHS;
HE ayke no0pe mpalftoe B mapi/Tpymi/KoMaHi.

3aoxouyeanvui Oanu — TPEACTABICHHS PE3YJbTATIB HAYyKOBO-IOCIHIIHUX POOIT:
y4acTh y CTYACHTCBKHX OJiMIiagaxX, KOH(MEpEeHIisX, TpaHTax, HayKOBO-IOCIITHUX
npoekTax — 1-5 GaniB; myOumikaiisi HAayKOBUX CTaTeH, Te3 JOMoBiAl Ha KoHpepeHmii — 1-
S OamiB.

BukoHaHHs cTyJeHTamMH 3aBJaHHS IMOBUHHO HOCHUTH BHKJIIOYHO CaMOCTIHHHIA
xapakrtep. Tomy, 3a BUKOPUCTaHHS 3a00pOHEHUX JpKepel (LImaprajiok, 3aco0iB 3B’SI3KY
Ta 1H.) YM TMIiJKa30K CTYIEHT OJEpXKye HYyJIbOBY OLIHKY. ChnucyBaHHsA TiJ Yac
KOHTPOJBHUX 3aX0JliB 3a00poHEH! (B T.4. 13 BUKOPUCTAHHSAM MOOLUIBHUX JEBAMCIB).
Mo06isbHI TPUCTPOT T03BOJSETHCS BUKOPUCTOBYBATH JIMIIIE TI1]] YaCc OH-JIAWH TECTYBAaHHSL.

Kpumepii oyinrosanns mooyavnux pooim (makcumym 10 6aiiB):

MopaynpHHANM KOHTPOJIb CKIIAJAETHCS 3 TECTOBUX 3aBJAHb:

1. 90-100% npaBunsHux Biamnosigei — 10 Gamis.
80-89% mpaBmIbHUX BiamoBinei — 9 Oais.
70-79% npaBuIBHUX BiANOBIAEH — 8 OamiB.
60-69% npaBWIBHHUX BiANOBiACH — 7 OaiB.
50-59% npaBUIBLHUX BIMOBIICH — 6 OalIiB.
40-49% npaBUIBLHUX BiJIOBIICH — 5 OalliB.
30-39% npaBuiabHUX BiAMOBIAEH — 4 Oamu.

20-29% npaBUIBLHUX BiAMIOBIISH — 3 Oayu.
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10-19% npaBuIbHUX BiAMOBiACH — 2 Oau.

10. 0-9% npapunpHUX BignoBigei —1 6ai.
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! 3aranbHa cyma GaliB BUPaXOBYEThCA K cepeiHe apu(METHUHE KiJIbKOCTi 0asliB, OTPMMAaHMX 33 BUKOHAHHS KOHTPOJLHOI po6OTH Ta 3a poOOTY Ha MPAKTMYHUX 3aHATTAX i
BHKOHAHHS CaMOCTIHHUX POOIT.




IIKAJIA ONIHIOBAHHS: HAIIIOHAJIBHA TA ECTS

Cyma Gasiis 3a Bci ' O1iHKa 3a HalllOHAJIbHOK MIKAJIOK0
BUJIM HABYAJIbHOL Onira
; : ECTS
JUSITTBHOCT TSt 3aTTiKy
90-100 A
82-89 B
74-81 C
64-73 D 3apaxoBaHO
60-63 E
35-59 FX HE 3apax0BaHO 3 MOXIIMBICTIO TIOBTOPHOTO CKJIAaHHS
0-34 E HE 3apaxoBaHo 3 00OB’I3KOBUM MTOBTOPHUM BUBUYEHHSM
IUCLUAIUIIHA
Oyinka «eiominnoy (90 — 100 OamiB). 3m00yBau Mae€ CHCTEMAaTHYHI Ta TIHOOKI 3HAHHS

HaBUAIBHOTO Marepialdy, BMi€ 0e3 TMOMHMJIOK BHKOHYBATHM TMPAaKTHYHI 3aBIaHHS, sIKi mNepemdaucHi
MPOTPaMor0 KypcCy, 3aCBOIB OCHOBHY i O3HAHOMHBCSI 3 IOJIATKOBOIO JIITEPaTypOlO, BUKIIAIAE MaTepiai y
JIOT14YHIH MOCIiIOBHOCTI, pOOUTH y3arajdbHEHHs i BUCHOBKH, HABOJUTH MPAKTUYHI MPUKIIAIN Y KOHTEKCTI
TEMaTUYHOTO TEOPETUYHOIO MaTepiany.

Oyinka «oobpey (74 — 89 6GamiB). 3m00yBau MOBHICTIO 3aCBOIB HAaBUYAIGHHM MaTepiall, 3HA€E
OCHOBHY JIiTEpaTypy, BMi€ BHKOHYBaTH TPaKTW4HI 3aBJaHHsS, BHUKJIAJNAE MaTepian y JIOTiuHil
HOCITIZIOBHOCTI, POOUTH I€BHI y3arajJbHEHHS W BHCHOBKH, ajie¢ HC HABOJUTH NMPAKTHYHHUX HPHUKIAIIB Y
KOHTEKCTI TEMaTHYHOTO TEOPETUYHOTO Marepialy abo IOMyCKae He3Ha4YHI IMOMHIIKU Y (OpPMYJIFOBaHHI
TEPMiHIB, KaTeropiil, HEBEIHKi IIOMWIKH y PO3paXxyHKax IMPHU BUPIIIICHHI TPAKTHYHHUX 3aBJaHb.

Oyinxa «3a006ineHo» (60 — 73 Oamm). 3100yBau 3acBOiB Marepian HE y NMOBHOMY OOCs3i, Jae€
HETOBHY BIANOBIJb HA IIOCTaBJICHI TEOPETUYHI INUTAHHS, NPHUITYCKAETHCS TIPyOMX IOMWIIOK IIpU
BUPIIICHHI IPAKTUYHOTO 3aBJIaHHS.

Oyinka «Hezadosinbno» (Menme 60 OamiB). 3100yBay HE 3aCBOIB HaBUYAILHUI Martepial, aae
HENpaBWIBHI BIINOBI/I HA IOCTABJIEHI TEOPETUYHI MMUTaHHS, HE BOJIOJI€ OCHOBHUMH METOJaMH HAYKOBHX
JIOCHIJDKEHb TPU BUKOHAHHI MPAaKTUYHUX 3aBJaHb. 37100yBad HE JOMYCKAEThCS JIO CKJIAJaHHS ICIHUTY,
SKIO KUIBKICTh OaliB OJep)KaHUX 3a Pe3yJbTaTH YCHINIHOCTI MiJ 4Yac TOTOYHOTO Ta MOJYJIHHOTO

KOHTPOJIIO (BIZTIOBITHO 3MiCTOBOMY MOJIYJIFO) BIIPOJIOBIK CEMECTPY B CyMi He jocsria 35 OaiB.
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10. METOJAWYHE 3ABE3IIEYEHHSA

1. ®epnoc 10.I. Metoauuni pekoMeHaIi JIsl TPOBEICHHS MPAKTUYHUX 3aHAThH Ta
3aBJIaHHs IUIE  CaMOCTIMHOT po0oTH 3 JUCIUIUIIHE «OCHOBH HAyKOBOL
KOMYHIKaIli 1HO3eMHHUMH MOBamMu» (OCBITHIM PpIiBE€Hb: MaricTp). YMaHb:
VYmaucekut HYC, 2024. 40 c.

2. ®epnoc FO.I. Meroauyni BKa3iBKH i1 BUKOHAHHS KOHTPOJIBHUX POOIT IS
CTYyJCHTIB 3a04HOi (opMHU HaBYaHHA 3 JUCHUIUTIHU «OCHOBU HAyKOBOI
KOMYHIKaIlli 1HO3eMHUMH MoBaMm» ((II11 3100yBadiB Apyroro (MaricTepchbKoro)
piBHS BUIIOT OCBITH)). YMaHb: YMancekuit HYC, 2024. 17 c.

3. ®epuoc HO.I. Academic writing (AxkageMiuyHe HHCHMO) UIS CIyXadiB Kypcy
«OCHOBU HayKOBOI KOMYHIKaIlli 1HO3EMHUMH MOBaMu» (APyTruil (MaricTepchbKuii)
piBeHb BUIIOT OCBITH. YMaHb: YMaHcbkuit HYC, 2024. 34 c.

11. PEKOMEHIOBAHA JIITEPATYPA

ba3oBa
1. British Council (2014). English for academics. Cambridge University Press.

2. SIxontoBa T. B. OcHOBM aHTJIOMOBHOTO HAyKOBOro mnuchma: HapuanpHuit
NOCIOHMK JUIsl CTYJIEHTIB, aclipaHTiB, HaykoBLiB. / T. B. fSIxonroBa. — Bun. 2-e. —
JIeBiB : ITAIC, 2003.

JomomixHa
1. Reid, S., & Kowalski, D. (2021). Developing your ideas. The WAC
Clearinghouse. Colorado State University.

https://wac.colostate.edu/resources/writing/guides/ideas

2. Adrian Wallwork, Anna Southern (2020). 100 tops to Avoid Mistakes in
Academic Writing and Presenting.

3. Wonder, K. (2020). Inquiry notebooks for twenty-first-century skill development.
English Teaching Forum, 58(3), 20-29.
https://americanenglish.state.gov/resources/english-teaching-forum-2020-volume58-
number-3

4. Adrian Wallwork (2019). English for Academic CVs, Resumes and On line
Profiles.

5. Babin, M., Burnell, C., Pesznecker, S., Rosevear, N., & Wood, J. (2017). The
word on college reading and writing. Open Oregon Educational Resources.
https://openoregon.pressbooks.pub/wrd

6. Adrian Wallwork (2016). English for Writing Research Papers (English for
Academic Research).

7. Adrian Wallwork (2016). English for Presentations at International Conferences
(English for Academic Research).

8. Cuomuenko B. 1. Professional English: professional and scientific
communication : HaB4.Moci0. s cTyd. Buiml. HaBy. 3aki. / B. I. CrHomuenko, H. B.
3axapuyk ; Ham. aBian. yu-T. K. : YH-T "VYKpaina", 2011. 241 c.
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9. David Porter (2007). Check your vocabulary for academic English. A&C Black.
London.

12. THOOPMAIIIMHI PECYPCH

1. http://www.press.uchicago.edu/Misc/Chicago/cmosfag.html
(mpaBmta 0i0miorpadiuHoro opopMiIeHHS IUTOBAHOI JIITepaTypHu, iHGOPMAIIis PO 1HIII
KOPHCHI /ISl aBTOPI1B MTMCbMOBHX TBOPIB CATH);

2. http://lwww.gsas.harvard.edu/academic/fellowships/essays.htmi
(Topaau 1M0/10 HAMMMCAHHS JOCIITHUIIBKUX ITPOCKTIB);

4. http://www.staffs.ac.uk/services/library_and_info/reference.htmi
(pi3HOMaHITHI BIpTyaJibHi IOBITHUKHU-CIIOBHUKH, CHITMKJIOME/11, CIUCKH CKOPOYCHB,
MOMYJIAPHI LUTATH Ta 1H.);

5. http://www.wisc.edu/writing/Handbook/AcademicWriting.html
(TOBITHMK 3 HAYKOBOTO MTMChMA B PI3HUX Taly3sX);

6. http://owl.english.purdue.edu

(BIpTyaJIbHUI peCypCHUM LIEHTP 3 HABYAHHS ITHUCHMA).

7.https://mhcc.pressbooks.pub/monteverde/chapter/8-1-example-essays/
(3pa3ku Ta mopaau 1010 HATMCAHHS CTYJACHTCHKUX TBOPIB)

8. https://open.lib.umn.edu/writingforsuccess/part/chapter-15-readings-examples-of-
essays/ (3pa3ku Ta mopajau 00 HAMCAHHS CTYJICHTCHKHX TBOPIB)

13. HEPE3APAXYBAHHS TA BUSHAHHSA PE3YJIBTATIB HABUAHHSA
[lepe3apaxyBaHHs Ta BU3HAHHS Ppe3yJbTaTiB HaBYaHHA 3 AMCUUIUTIHM «OCHOBU
HAyKOBOi KOMYHIKalli 1HO3eMHUMH MOBaMu» a00 OKpEMOTo ii eleMeHTa 31HCHIOEThCS
BIJIMOBITHO /10 HOpMAaTWBHUX akTiB YMaHcbkoro HVYC: IlonmokeHHS Tpo MOPSIOK
BU3HAHHS  pe3ynbTarTiB  HaBuyaHHd B 1HmmX 3BO B YMmancekomy HVYC

(https://www.udau.edu.ua/ua/file/npO1); TlomokeHHS T™NPO TOPSAIOK BHU3HAHHS B

Ymancekomy HYC pesynbraTiB HaBuaHHsS, 3100yTHUX LUISIXOM HedopMmalbHOI Ta/abo

1HpOpPMAaIbHOT OCBITH (https://www.udau.edu.ua/ua/file/4n0x); TlomoxxeHHs PO

anensAIiio 37100yBadiB BHINOI OCBITH IIOJO OIIIHKH, OTPUMAHOI IIiJl 4Yac ITiJICYMKOBOTO

cemMecTpoBoro KoHTpoto B Ymancekomy HYC (https://www.udau.edu.ua/ua/file/8kHn).

3100yBaui BHINOI OCBITM MarOTh MPaBO HA BHU3HAHHS pE3yJibTAaTiB HAaBUAHHS B
HedopManbHId Ta 1H(QOpMaNbHIN OCBITI (KypcM HaBYaHHS B ILIEHTpaxX OCBITH, KypCH
IHTEHCUBHOTO HAaBYaHHSI, CEMiHApH, KOH(pepeHIii, omimMmiaau, JiTHI YA 3UMOBI IIKOJIH,
TPEHIHTY, y4acTh y Mporpamax akajieMiuHoi MOO1IBHOCTI TOIO) B 00Cs31, IO 3arajoM He

nepesBuurye 25 % OCBITHBOI IPOrpamH.


https://mhcc.pressbooks.pub/monteverde/chapter/8-1-example-essays/
https://open.lib.umn.edu/writingforsuccess/part/chapter-15-readings-examples-of-essays/
https://open.lib.umn.edu/writingforsuccess/part/chapter-15-readings-examples-of-essays/
https://www.udau.edu.ua/ua/file/npO1
https://www.udau.edu.ua/ua/file/4n0x
https://www.udau.edu.ua/ua/file/8kHn
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14. MOJITHKA AKAJEMIYHOI TOBPOYECHOCTI
VY mporneci HaBYaHHS 3 TUCHUILTIHM «OCHOBHM HayKOBOi KOMYHIKAIlli 1HO3eMHUMU
MOBaMU», CTYISHTH IIOBUHHI JIOTPUMYBAaTHCS BCTAHOBJICHHX TMIPAaBUJ aKaJIeMidyHOI
nobpodecHocTi, BuU3HaueHUX KojekcoMm ma00pouecHOCTI YMaHCHKOTO HalllOHAJTBHOTO

yHiBepcuTeTy camiBaunTBa (pwww.udau.edu.ua/ua/file/4dH7); TlomoxkeHHSM TIpO

KOMICII0O 3 TMHTaHb €THKH Ta akajeMiuyHoi goOpouecHocTi Ymancbkoro HYC

(www.udau.edu.ua/ua/file/L597); [lopsimkoM BCTaHOBJICHHS (DAKTiB MOPYIICHHS

akajeMiuyHoi goOpodecHocti B YMancekomy HYC (www.udau.edu.ua/ua/file/92KM);
[TomoKeHHST MPO CUCTEMY 3amo0iraHHs Ta BUSABICHHS aKaJEeMIYHOIO ILIariaty cepen

3n100yBauiB BuUIIOi ocBith B YMaHncekomy HYC (www.udau.edu.ua/ua/file/Dlis). Ipu

MIATOTOBIN JOMOBiAeH, pedeparTiB, NIpe3eHTaIid, a TakoX IIiJI Yac TPOBEIACHHS
KOHTPOJBHUX 3aXO[IB OUIKY€THCA, 110 BCl POOOTH MOJAHI CTYAEHTaMH, OyIyTh iXHIMHU
OPUTIHAILHUMH JTOCTIKEHHSIMH Ta MIPKyBaHHSIMHU.

Byab-siki BHUOUM TOpYIIEHHS aKaJeMIuyHOI J00pOYEeCcHOCTI, 30Kpema Iuiariar,
HEIMpaBOMipHE BUKOPUCTAHHS UyKHUX 11eH, panbcudikallis JaHUX YU CIIBYYaCTh Y TaKUX
TSIHHSAX, € aOCOJIOTHO HENPUIYCTUMHMH Ta HE TOJEPYIOThbCS. BUSIBICHHS O3HaK
aKaJIeMIYHOi HeAOOpPOUYECHOCTI Y MHUCHMOBIA POOOTI CTyJIEHTAa € MiACTaBOIO MJs il
He3apaxyBaHHS BUKJIa/lIauyeM, HE3aJIEKHO Bl 0OCATY MOPYIICHHS.

I3 meroro 3amobiraHHs TOpPYIIEHH 1 MIJBHIICHHS SKOCTI aKaJeMIYHUX pOOIT,
CTyJICHTaM HACTIHHO PEKOMEHIIYEThCSI KOPHCTYBATUCS HAJNCKHUMH aKaJeMIYHUMHU
pecypcamMu Ta THCTpYMEHTaMu JUisl TIEPEeBIpKU pOOIT Ha MIIariat, a TaKOX 3BEPTATHCS 3a

KOHC}/JIBTaHiHMI/I 3 IIMTAaHb IMIPAaBUJIbBHOT'O HUTYBAaHHA 1 aKaI[eMi‘-IHOFO nmucbpMma.

15. 3SMIHHM Y POBOYIH ITPOTI'PAMI HA 2024 PIK
1. B po3aini «Meta Ta 3aBIaHHS HaBYAIbHOI JUCIUILTIHIY BHECEHI 3MiHU BIIIMOBITHO
110 oHoBJIeHOTO [TonoXkeHHs Mpo MeToANYHE 3a0e3MeueHHs] OCBITHROTO MPOIIECY B
Ymancekomy HYC (https://www.udau.edu.ua/ua/file/iERQ).
2. 3MIHEHO CTPYKTYpPY Kypcy
3. [lepernsHyTO peKOMEHIOBaHY JIITEPATYPY.

4. 3niiCHEHO KOPUTYBaHHS Y PO3MOALi OaiiB.


http://www.udau.edu.ua/ua/file/4dH7
http://www.udau.edu.ua/ua/file/L597
http://www.udau.edu.ua/ua/file/92KM
http://www.udau.edu.ua/ua/file/Dlis

